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Laminam spa/

Laminam: un nome che e
sinonimo di un materiale,

di una tecnologia
produttiva unica al mondo

e di un brand. Una lastra
rivoluzionaria per la
dimensione di 3 metri per

1 metro per appena 3 mmdi
spessore, dal peso di soli 7
kg/mq e per le prestazioni
tecniche altamente
performanti. Un raggio
d'azione che si estende
all’'edilizia tradizionale,
all’'edilizia avanzata,
all'arredamento, al design.
Un'azienda capace di
dialogare virtuosamente con
Il mondo dell’architettura
contemporanea, offrendo
una uperficie per mille
applicazioni. Un'impresa
che fa del riciclo e della
sostenibilita un dovere. Una
realta imprenditoriale diversa
da tutte, per questo unica.
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Laminam spa/

Laminam is a name which
represents a material,

a unique production
technology and a brand.

A revolutionary slab of

3 metres by 1 metre just

3 mm thick, weighing only

/ kg/mq, with an outstanding
technical performance.

The range of uses extends
from traditional to advanced
building sectors and from
the furniture sector to
design. Laminam is a young
and modern company able
to communicate positively
with the world of
contemporary architecture
and offer a surface for
thousands of applications.
The company considers
recycling and sustainability
as a must.

An entrepreneurial activity
which is different from all the
others, and therefore unique.
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assembplage
series /

by/ andrea garutl
+01> 05

section aa

/ Effetti materici e contrasti cromatici. Modernita e patina del tempo. Solidita e trasparenza.
Forme pure e contorni incerti. Impeccabilita e imperfezione. E' tutta giocata sui contrastila nuo-
va campagna fotografica di Laminam per il catalogo 2011. Volumi puri monolitici rivestiti di lastre
ceramiche Laminam e collocati in un contesto di archeologia industriale. Il passato cede il passo
alla modernita e all'innovazione tecnologica di cui Laminam stessa e frutto. | segni del tempo
contrastano con la solidita delle superfici Laminam. | grandi volumi semplici simboleggiano gli
infinti ambiti di applicazione e la versatilita del materiale.

/ Material effects and colour contrasts. A modern and up to date approach. Solidness and
transparency. Pure shapes and uncertain outlines. Flawlessness and imperfection.

The new Laminam campaign for the 2011 catalogue is all played on contrast. Pure monolithic
volumes surfaced with Laminam in the setting of an industrial archeological site. The past steps
aside clearing the way to modern style and technological innovation which Laminam roots from.
The signs of time contrast with the solidness of the Laminam surface. The large simple volumes
symbolize the infinite fields of application and the versatility of the material.
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‘rivestire qualunque
perficie. Tecnologia e
€a materica e sti-
danno vitaa una
re sorprendente,
dall'immagine di un
giante che siripete
finito in un susseguir-
: i ihtrecci, fino a fonder-
siin un tessuto, una pelle
lucente e metallica.

Filo is the product which
Laminam has dedicated
to the world of interiors,
created for all surfaces.
Technology and research
into material and style
have led to the creation
of a surprising texture,
stemming from the image
of a continually repeated
glistening wire that forms
a woven pattern, a shiny
metal surface.

/ assemblage series

preview catalogue
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assemplage
Series
+Colle

La piti longeva
collezione che rappre-
senta a pieno il concetto
di trasversalita: un nuovo
modo di vestire le super-
fici degli spazi privati e
pubblici.

/ assemblage series

The most historical
collection fully
represents the concept
of versatility: a new
way to surface for use
in both commercial and
residential projects.
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/Jungle

Un segno che gioca con
i riflessi e che veste con
incredibile eleganza gli
interior, donando un volto
nuovo ai volumi: natura
e tecnologia si fondono
dando vita ad una grafi-
ca inedita — l'ispirazione
rimanda alle foglie della
pianta di banano — che
crea una sensazione di
movimento.

The design plays with
light and reflection with
incredible elegance for
use in interiors, giving

a new touch to the
volumes: nature and
technology come to-
gether to give life to a
completely new graphic
design — the inspiration
comes from the leaves of
the banana tree — which
creates a sense of mo-
tion.
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/Oxide

Il metallo che reagisce
agli agenti atmosferici,
al sole e al tempo che
scorre, questo |'effetto
che si e voluto ricreare
con Oxide.

Una collezione nata
come proposta per
impreziosire con perso-
nalita gli ambienti e che
e diventata, sorprenden-
temente, la soluzione per
un total look nella
progettazione diinterni
ed esterni.

The effect that Laminam
wanted to recreate with
the Oxide collection is
that of metal that has
reacted to sunlight and
has been exposed to

the weather over time.

A collection devised to
embellish settings with
character, and which has
surprisingly become the
solution for a total look in
the planning of interiors
and exteriors.

/ assemblage series
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/Linfa

Una novita assoluta nel
settore della ceramica
sottile: un progetto che
prende ispirazione dal
legno, materia viva e
vibrante, reinterpretata
nella dimensione e nelle
finiture.

An absolute innovation in

the world of thin
ceramics: a project
inspired from wood, a
living and vibrant
material, reinterpreted
in size and finishing.
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section bb _

/ Progettare significa scegliere. Progettare un ambiente significa scegliere la sensazione che n.ﬁ%ﬂf%%op
lo spazio dovra suscitare. Le lastre Laminam hanno la capacita di trasformare uno spazio in L oul/Korea
un’esperienza che si fa ricordare. Una superficie di alto livello estetico che siindirizza a tutti %%rl?e”gﬁg“f,\joro
gli ambiti delle applicazioni solide, in ambienti interni e esterni: edilizia, arredamento, interior B 1ooiox3ooo

design, navale e molte altre. Questa raccolta di progetti intende dimostrarlo. .
/ Design involves decision making. Designing a project means having to choose the mood to —

be evoked. The Laminam slabs can transform an area into an unforgettable experience. ‘

A high quality surface that is suitable for all solid applications, whether for interior or external !
use, building or furniture, interior design, yachting or many more. \ 8
This project overview hopes to illustrate that. 2 :
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/Budapest

Year: 2010

Office Building Market/
Budapest /Hungary
Laminam 3+

Blend Nero
1000X3000

 /Budapest
==Year: 2010
ik _e__.‘._:,.__‘_ Hdin

Market/
iungary
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references

/ Budapest

A ¥ Year: 2009 5
' ===t 4 N Residence 1-2 Irodahazak
Budapes mﬁrﬁg'ra}/ Q' : Budapest /Hungary
Laminaga-ar——" . - Laminam 3+

Sketch /Togtara-Moro, Sketch /Tortora, Moro,

CollEciion. dNeve Collection /Neve,

Nero, Avorio Nero, Avorio
MEtropolis /Nero, Neve Metropolis /Nero, Neve
1000x3000 . 1000x3000
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/Tolentino

Year: 2010
Multiplex Cinema
Tolentino /Italy
Laminam Esterna
Blend /Nero
1000X3000
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_7Tolentino

- Year:2010- — =
~ Multiplex Cinema

=

Tolentino /Italy

Laminam Esterna

Blend /Nero
1000X3000
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/Nis

Year: 2010

Forum Shopping Center
Nis /Serb Republic
Laminam 3+
Metropolis /Nero
Collection /Nero
1000X3000
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/Nis

Year: 2010
Forum Shopping Center
Nis /Serb Republic
Laminam 3+
I Metropolis /Nero
Collection /Nero
© 1000X3000

/ references
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/Milano

Year: 2011
Methis Table /
Laminam Milano
Milano /Italy
Laminam 7

Filo /Mercurio

/Milano

Year: 2011
Laminam Milano
Milano /Italy
Laminam 3+

Filo /Mercurio,
Argento, Pece, Brina
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/ Budapést

Year: 2010

Platinum Group

kft Offices

Budapest /Hungary
Laminam 3+

Filo Romantico /Ghisa
1000X3000
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/Milano &7“:3\‘
Year:2009

Casiraghi
Architectural Practice
Milano /Italy
Laminam 3+

Oxide /Moro
1000X3000
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vate House
3 dena /Italy
Se==sLaminam 3
- Collection /Tortora
~ 1000x3000
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Neve

Arancio

Bronzo
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Techincal infos/

Laminam® €& adatta per numerose applicazioni
sia in ambienti interni che esterni:
Laminam® is suitable for many indoor and

| Naturali outdoor applications:

Edilizia / Building sector:

Pavimenti e rivestimenti, pareti divisorie e attrez-
zate, controsoffitti, finiture e ripristini di superfici,
rivestimenti coibentati, gallerie, metropolitane.
Floor and wall coverings, partition and storage
walls, false ceilings, surface finishes and restora-
tion, insulated panels, tunnels and undergrounds.

Basalto Vena Scura Basalto Vena Chiara

Sistemi di rivestimento di facciata /

Facade cladding systems

Facciata ventilate, rivestimenti a cappotto

o inincollaggio.

Ventilated facades, coatings, external claddings.

Ossidiana Vena Scura

Ossidiana Vena Grigi
22 SRE L ER Arredamento / Interior design:

Superfici per piani di bagni e cucine, armadi,
tavoli, scrivanie, porte ed arredi in genere.
Surfaces of kitchen and bathroom tops, cup-
boards, tables, desks, doors and furnishings in
general.

Settore navale / Shipbuilding sector:

Laminam, grazie alla sua leggerezza e alle elevate
caratteristiche tecniche, pud agevolmente esse-
re impiegato per la realizzazione di pavimenti e
rivestimenti di navi da crociera e imbarcazioni da
diporto.

The lightness and high technical properties of
Laminam make it suitable for floors and walls of
Tortora . .
cruise ships and sports crafts.

Pannelli compositi e strutturali /

Composite and structural panels:

Le lastre possono essere sovrapposte fra diloro o
ad altri materiali per realizzare pannelli strutturali
e compositi particolarmente resistenti ed estre-
mamente leggeri, indicati in tutte quelle situazioni
nelle quali sono necessarie un'elevata tenuta e
una riduzione del carico di peso sulle superfici.
The slabs can be placed on top of each other or
over other materials to create extremely light and
particularly resistant composite and structural
panels suitable in all those cases that require

high resistance and reduced weight load on the
surface.

Corteccia

Cenere
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Basalto Vena Scura

Ossidiana Vena Scura

Ossidiana Vena Grigia

Cenere

Techincal infos/

Laminam 3

Laminam 3 ¢ la lastra generatrice di base.

Da Laminam 3 si possono ottenere, per semplice
taglio forme e formati diversi.

Dimensioni nominali: 1000mmx3000mm
Spessore nominale: 3mm

Rapporto minimo area utile / spessore: 8x10°

Utilizzo di Laminam 3

«Settore edile: rivestimento di pareti, soffitti,
interni ed esterni tramite incollaggio.
+Settore arredo.

Laminam 3 is the basic slab, and starting point for
the other versions.

Laminam 3 can be simply cut to obtain different
shapes and formats.

Nominal dimensions: 1000mmx3000mm
Nominal thickness: 3mm

Minimum useful area/thickness ratio: 8x10°

Use of Laminam3

*Building sector: wall and ceiling covering, for
internal or external applications applied using
adhesive.

*Interior design sector.

Laminam 3+

Laminam 3+ & costituita dalla lastra di base rin-
forzata strutturalmente con una stuoia in fibra di
vetro applicata sul retro con apposito collante.
Spessore nominale: 3mm

Utilizzo di Laminam 3+

-Settore edile: pavimenti e rivestimenti tramite
incollaggio, pareti continue / ventilate.

«Settore arredo.

Laminam 3+is made up of the basic slab with
the structure reinforced with fibreglass matting
applied on the back using special adhesive.
Nominal thickness: 3mm

Use of Laminam 3+

*Building sector: floor and wall covering applied
using adhesive, curtain walls / ventilated walls.
*Interior design sector

Laminam 7

Laminam 7 € un sandwich di due Laminam 3

con interposta la stuoia in fibra di vetro, aventi le
superfici frontali rivolte nello stesso verso.
Pertanto il lato retro della lastra inferiore coincide
con il lato retro di Laminam 7.

Spessore nominale: 7mm

Utilizzo di Laminam 7

Settore edile: pavimenti e rivestimenti
tramite incollaggio, rivestimento di pavimenti
interni galleggianti.

«Settore arredo.

Laminam 7 is a sandwich made of two

Laminam 3 slabs with fiberglass matting placed
between the two slabs and front surfaces turned
to the same direction.

Consequently the back side of the lower slab turns
out to be the back side of Laminam 7 as well.
Nominal thickness: 7mm

Use of Laminam 7

*Building sector: floor and wall covering applied
using adhesive, indoor floating floor covering.
*Interior design sector.

Laminam 3+3

Laminam 3+3 & un sandwich di due Laminam 3
Con interposta la stuoia in fibra di vetro, aventi le

superfici frontali rivolte nel verso opposto tra loro.

Pertanto entrambe le superfici di Laminam 3+3
risultano frontali.
Spessore nominale: 7mm

Utilizzo di Laminam 3+3
«Settore arredo (tavoli, pareti divisorie, porte,
ante, mensole, ripiani).

Laminam 3+3 is a sandwich made of two
Laminam 3 slabs with fiberglass matting placed
between the two slabs and front surfaces.

Turned to opposite directions. Consequently both
surfaces of Laminam 3+3 turn out to be frontal.
Nominal thickness: 7mm.

Use of Laminam 3+3
*Interior design sector (tables, partitioning
walls, doors, shelf, counter top).

/ samples collection
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Basalto Vena Scura

Ossidiana Vena Scura

Ossidiana Vena Grigia

Cenere

Valori distintivi /

Dimensione: 1000X3000X3mm
Planarita: perfettamente planare
Leggerezza: 7 kg/mq

Caratteristiche principali / Main feautures

Resistenza agli attacchi chimici /Chemical resistance
Laminam resiste ai solventi organici, inorganici, disinfet-
tanti e detergenti. Si pulisce con estrema facilita mante-
nedo inalterate le caratteristiche della superficie;

I'unico prodotto in grado di attaccare il prodotto € I'acido
fluoridrico.

Laminam resists to organic and inorganic solvents, disin-
fectants and detergents. It can be easily cleaned without
affecting its surface characteristics; the only product
that can attack the slabs is hydrofluoric acid.

Resistenza all’'usura /Wear resistance

Laminam resiste ai graffi e all'abrasione profonda. Le sue
proprieta rimangono pertanto inalterate anche dopo un
uso intensivo e una pulizia frequente.

Laminam is highly scratchproof and resistant to deep
abrasion. The properties of the slabs remain unchanged
even after intensive use and frequent cleaning.

Elevata resistenza alla flessione

/High flexural strength

Laminam presenta un elevato modulo di rottura.
Laminam has a high modulus of rupture.

Ingelivita /Frost resistance

Grazie ad un assorbimento medio di acqua pari allo 0,1%
Laminam resiste al gelo e si adatta a tutte le condizioni
climatiche.

Laminam's average water absorption is 0.1% therefore it
is frost resistant and suitable for any weather

condition.

Reazione al fuoco /Reaction to fire

Laminam non contiene materie organiche, pertanto, re-
siste al fuoco e alle alte temperature. In caso d'incendio
non sprigiona fumo e non emette sostanze tossiche.
Laminam does not contain organic material therefore it
is resistant to fire and high temperatures. In the event of
fire it does not release smoke or toxic substances.

Superficie igenica /Hygienic surface

Laminam & totalmente compatibile con le sostanze
alimentari in quanto non rilascia elementi in soluzione.
Non consente l'insorgenza di muffe, batteri e funghi.
Laminam is perfectly suitable for food substances since
it does not release elements in solution. It does not allow
the formation of mould, bacteria and fungi.

Proprieta cromatiche /Chromatic properties

Priva di pigmenti organici, Laminam resiste ai raggi UV.
| colori non subiscono alcuna alterazione, anche se
sottoposti a variazioni delle condizioni climatiche.
Laminam does not contain organic pigments and is
resistant to UV rays. Even if subjected to severe climate
changes, the colours remain stable.

Eco-compatibilita e riciclabilita /Eco-friendly and
recyclable

Laminam & un prodotto totalmente naturale. Non cede
elementi all'ambiente e pud essere facilimente macinato
e interamente riciclato in altri processi produttivi.
Laminam is a totally natural product. It does not release
any elements into the environment and can be easily
milled and recycled in other manufacturing processes.

Antigraffiti /Graffiti proof

Laminam € la prima superficie ceramica antigraffiti, si
pulisce facilmente e non viene intaccato nemmeno dalle
vernici pit tenaci.

Laminam is the first graffiti proof ceramic surface; it is
easy to clean and even the strongest paints can be easily
removed.
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